
ようこそ須賀川へ 

 

ようこそ「人・自然・地域が輝く臨空都市」須賀川へ 
Welcome to Sukagawa, the airport city where both people, region and nature. 

 
Welcome to Sukagawa, the airport city where both people and nature shine.  Situated 
approximately 200 kilometres north of Tokyo in Fukushima Prefecture, Sukagawa is a city 
resplendent with natural beauty.  Sukagawa has a rich history and culture which is reflected in its 
many festivals and events.  The most famous of which is the òTaimatsu Akashi Festivaló ð one of 
the three largest fire festivals in Japan.  The Sukagawa Peony Garden is another well known 
attraction that is illustrative of the cityõs natural beauty.  
  In March 1993, the Fukushima Airport was opened in the south east of Sukagawa. Whereupon 
domestic flights to cities such as Sapporo and Osaka began operating. Furthermore, in June 1999, 
international flights to Shanghai and Seoul began operating ð thus enabling greater cultural and 
economic exchange. 

In August 1993, Sukagawa became a sister city with Luoyang, China.  The two cities are both 
famed for the peony flower and have built a friendship of cultural exchange. 

  The people of Sukagawa City would like to extend a warm welcome to you and we look forward 
to future interactions and cultural exchanges. 



 ようこそ「人・自然・地域が輝く臨空都市」須賀川市へおいで下さいました。須賀川市

は、東京から北へ約２００ｋｍ、福島県のほぼ中央に位置し、街中が花と緑に囲まれた風

光明媚な都市で、世界一の須賀川牡丹園や、日本三大火祭りの一つに数えられているイベ

ント「松明あかし」など、優しい風土に抱かれ、歴史と伝統に培われた祭りや行事が沢山

あります。 

 西暦１９９３年３月には、須賀川市の東南部にある福島空港が開港。札幌、大阪に定期

便が就航しております。また、１９９９年６月には、中国上海便と韓国ソウル便が就航し、

文化、経済などの交流が促進されることが期待されております。 

 また、１９９３年８月には、ボタンを架け橋に友好交流を深めてきた中国河南省洛陽市

と友好都市を締結し、文化や経済、技術などの交流を展開しているところです。 

 

◆ 須賀川の四季 
● 桜まつり（４月中旬～下旬） 
The Cherry Blossom Festival(from the middle to the end of April) 
Both sides of the Shakado River are lined with cherry blossom trees for a distance 
of approximately 2 kilometers. At night the cherry blossoms are reflected 
beautifully on the surface of river. This is one of the best scenes of Sukagawa. 
釈迦堂川と須賀川（下の川）の両岸には、それぞれ２キロメートル、１キロメートルに

わたり桜並木が続いています。川面に美しい姿を映す夜桜は、須賀川の風物詩の一つです。 
 
● すかがわ国際短編映画祭（５月中旬） 
Sukagawa International Short Film Festival(mid-May) 
This annual festival is held at the Sukagawa City Culture Centre for a period of 2 days in mid-May. 
Every year twenty of the best short films are selected from around the world and are presented to 
public. 
 “世界一小さな映画祭”として映画ファンにすっかり定着した「すかがわ国際短編映画祭」
は、毎年５月中旬の３日間にわたり須賀川市文化センターで開かれます。毎回、世界中か

ら選りすぐった話題の短編映画約３０本を上映しています。 
 
 
● 須賀川の牡丹園（４月下旬～６月末日） 
Sukagawa Peony Garden(Botan-en Early to mid-May) 
At the Sukagawa Botan-en there are 290 different varieties of the peony. These make up the total 
7000 Plants in this 10 hectare garden. It is the largest peony garden in the world and was 
nominated as a place of scenic beauty by the Ministry of Education in 1932. 



須賀川の牡丹園は、１０haの園内に、２９０種、７，０００株の大輪の牡丹が咲き競い、
世界一の規模を誇っています。１９３２年に、文部省から名称に指定されています。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
● きゅうり天王祭（７月１４日） 
Cucumber and Heavenõs King Festival(Kyuri 
Tennno-sai,July14th) 
 This festival has a unique custom where people offer two 
cucumbers to God and take another to their own home. It 
is believed that if the cucumber received at the festival is 
eaten people will not become sick. 
須賀川特産のきゅうりを神様に２本供え、お護符代

わりに別のきゅうり１本を持ち帰り、それを食べると、１年間病気にかからないといわれ

ている祭りです。 
 
● 里守屋三匹獅子舞（７月最後の土・日曜日） 

The Three Lion Dance (last Saturday and Sunday in July) 
An invaluable cultural asset with a history of over 400 years, the Three Lion Dance, is a festival 

aimed at achieving an abundant rice harvest and local security for the year.  Both today and during 
the festivals origins it has been characterised by brilliant dancing figures drifting through the 
parade with elegance and simplicity. 
約４００年の歴史をもつ無形文化財。その年の五穀豊穣と地域の安全を祈願する祭り。

げんざいもむかしのままのすがたでかれいにまいるおどるすがたは、そぼくななかにも重

厚な気品を漂わせます。 
 
● 市民よさこい盆おどり大会（８月１５日） 
The Bon Festival Dance(August 15th) 
Many people take part in this dance wearing the traditional Japanese  yukata. The festival is 
livened up by people playing the drums and flutes  



中央商店街に組まれたやぐらから勇壮な太鼓や笛の音が響きわ

たり、市民はもちろん、お盆で帰省中の人たちも、浴衣姿で参加

し、踊り流します。 
 
 
 

● 釈迦堂川全国花火大会（８月お盆終了後の土曜日） 
Shakado River National Fire Works Festival(the Saturday 
following 0bon) 
This is a large display of fireworks and every year more than two 
hundred thousand people attend.                                                           
釈迦堂川の下流の中宿地区で催される須賀川の夏の風物詩

です。２尺玉をはじめ、音楽花火など、１万発もの花火が夜

空を彩る花火大会と灯籠流しが行われ、毎年３０万人を超す

人出でにぎわいます。 
 
● 須賀川秋まつり（９月第２土曜日とその翌日） 
Citizen Festival 
The main Sukagawa shrine is jinsuikan shrine. For two days in 
September each year the people from many local shrines come to the main 
shrine and set out in festival mode. 
須賀川の鎮守様である神炊館神社の礼大祭、各町内の御輿が勇壮

果敢に繰り出します。街中がまつり一色になります。 
 
● 長沼まつり（９月第２土曜日） 

Naganuma Festival (the second Saturday in September) 
Magnificent bright paper lanterns are created all over Naganuma and are brought together for 

this festival.  The intensity and beauty of this spectacular festival are not to be missed. 
 
各地区で作られたねぶた・ねぷたが集まってくる

様子は、壮観。紙と明かりの幻想。その美しさと強

さ、そしてたくましさが人の心を熱く燃やします。 
 
 
 
 

 




